NO. SD TWO-EDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 20
LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

One cutting edge, one safe edge follows last row cut. Reversible, cuts in right or
left direction. 60°.

Attributes

Name: GUNLINE 20 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364453220
Mfr. No.: SD20

Size: 20

Delivery weight: 0.002kg
UPC: 818262201772

Item details

Made in USA
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NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir die NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS von GUNLINE entschieden
hast. Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Cutter verwendest, um Risiken
zu minimieren und eine ordnungsgemafe Handhabung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit den Cuttern um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Cutter au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife die Cutter regelmaRig auf Abnutzungs oder Beschadigungszeichen, bevor du sie verwendest.
Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht funktioniert, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Cutter nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschliel3lich Handschuhe und Schutzbrille,
beim Betrieb der Cutter.

Vermeide es, die Finger wahrend des Betriebs in die Nahe der Schneide zu bringen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du die Cutter verwendest.
Versuche nicht, das Produkt auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Bewahre die Cutter an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, vorzugsweise in einem
Schutzgehéause.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Cutter mit deinem Werkzeug oder deiner Ausriistung kompatibel sind.
* Befolge die Anweisungen des Herstellers zum sicheren Anbringen der Cutter.
® Uberpriife, ob die Cutter ordnungsgemaf installiert und gesichert sind, bevor du sie verwendest.

2. Nutzung:

Positioniere das Werkstiick sicher, um Bewegungen wahrend des Schneidens zu verhindern.
Waéhle die gewiinschte Schneidrichtung (rechts oder links) entsprechend deinen Bedurfnissen.
Beginne langsam und gleichmaRig zu schneiden, dabei gleichmaRigen Druck austiben.

Wenn die Cutter stecken bleiben oder blockiert sind, stoppe und beseitige das Hindernis, bevor du
fortfahrst.

® Reinige die Cutter nach der Benutzung und bewahre sie ordnungsgemaf auf.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn sie in deiner Umgebung verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder bedenken wende dich bitte an den EUKontaktpunkt fur
Produktsicherheitsinformationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, wenn du Hilfe suchst.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sichereres Erlebnis bei der
Verwendung der NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS zu gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS by GUNLINE. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the cutters to minimize risks and ensure proper handling.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the instructions provided in this guide.
Always handle the cutters with care to avoid injury.

Keep the cutters out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the cutters for signs of wear or damage before use.

If the product is damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the cutters only for their intended purpose as described in this guide.

® Always use appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves and safety glasses, when
operating the cutters.

Avoid placing fingers near the cutting edge during operation.

Ensure that the work area is clean and free of obstructions before using the cutters.

Do not attempt to modify the product in any way.

Store the cutters in a safe place when not in use, preferably in a protective case.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the cutters are compatible with your tool or equipment.
® Follow the manufacturer's instructions for attaching the cutters securely.
® Check that the cutters are properly installed and secured before use.

2. Usage:

Position the workpiece securely to prevent movement during cutting.

Select the desired cutting direction (right or left) based on your needs.

Begin cutting slowly and steadily, applying even pressure.

If the cutters become stuck or jammed, stop and clear the obstruction before continuing.
After use, clean the cutters and store them properly.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns, please refer to the EU contact point for product safety information. Ensure you have
the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safer experience when using the NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Thank you for your attention to safety.



NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Guia de Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar los cortadores para minimizar los riesgos y asegurar un manejo
adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en esta guia.
Maneja los cortadores con cuidado para evitar lesiones.

Mantén los cortadores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cortadores en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Si el producto esté dafiado o no funciona correctamente, deja de usarlo de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los cortadores solo para su propésito previsto, tal como se describe en esta guia.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo guantes y gafas de seguridad, al

operar los cortadores.

Evita colocar los dedos cerca del borde de corte durante la operacion.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar los cortadores.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Almacena los cortadores en un lugar seguro cuando no los estés usando, preferiblemente en un estuche
protector.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que los cortadores sean compatibles con tu herramienta o equipo.
® Sigue las instrucciones del fabricante para adjuntar los cortadores de manera segura.
® Verifica que los cortadores estén instalados y asegurados correctamente antes de usarlos.

Uso:

Posiciona la pieza de trabajo de manera segura para evitar movimientos durante el corte.
Selecciona la direccion de corte deseada (derecha o izquierda) segun tus necesidades.
Comienza a cortar lentamente y de manera constante, aplicando presién uniforme.

Si los cortadores se quedan atascados o bloqueados, detente y despeja la obstruccién antes de
continuar.

® Después de usar, limpia los cortadores y guardalos adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o inquietudes de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE para informacion sobre la
seguridad del producto. Asegurate de tener los detalles del producto listos al buscar asistencia.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia mas segura al usar los NO.
SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes pour garantir l'utilisation sre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les cutters pour minimiser les risques et assurer une manipulation appropriée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Manipulez toujours les cutters avec précaution pour éviter les blessures.

Gardez les cutters hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les cutters pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, cessez immédiatement de I'utiliser et
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez les cutters uniqguement pour leur usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des gants et des
lunettes de sécurité, lors de I'utilisation des cutters.

Evitez de placer vos doigts prés du bord de coupe pendant I'opération.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstructions avant d'utiliser les cutters.

Ne tentez pas de madifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Rangez les cutters dans un endroit sOr lorsqu'ils ne sont pas utilisés, de préférence dans un étui de
protection.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que les cutters sont compatibles avec votre outil ou équipement.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer les cutters de maniére sécurisée.
® Vérifiez que les cutters sont correctement installés et sécurisés avant utilisation.

2. Utilisation :

Positionnez la piéce a travailler de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant la coupe.
Sélectionnez la direction de coupe souhaitée (droite ou gauche) en fonction de vos besoins.
Commencez a couper lentement et régulierement, en appliqguant une pression uniforme.

Si les cutters se coincent ou se bloquent, arrétezvous et dégagez I'obstruction avant de continuer.
Aprés utilisation, nettoyez les cutters et rangezles correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez vous référer au point de contact de I'UE pour
des informations sur la sécurité des produits. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main lorsque
vous demandez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience plus sire lors de
l'utilisation des NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Merci de votre attention a la sécurité.






NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS di GUNLINE. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare i cutter per minimizzare i rischi e garantire una corretta manipolazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni fornite in questa guida.
Maneggiare sempre i cutter con cautela per evitare infortuni.

Tenere i cutter fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente i cutter per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se il prodotto & danneggiato o non funziona correttamente, interrompere immediatamente I'uso e chiedere
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare i cutter solo per lo scopo previsto, come descritto in questa guida.

® |ndossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi guanti e occhiali di sicurezza,
durante l'operazione dei cutter.

Evitare di posizionare le dita vicino al bordo di taglio durante I'operazione.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di utilizzare i cutter.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Conservare i cutter in un luogo sicuro quando non in uso, preferibilmente in un contenitore protettivo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che i cutter siano compatibili con il proprio strumento o attrezzatura.
® Segquire le istruzioni del produttore per fissare i cutter in modo sicuro.
® Controllare che i cutter siano installati e fissati correttamente prima dell'uso.

2. Uso:
® Posizionare il pezzo di lavoro in modo sicuro per prevenire movimenti durante il taglio.
® Selezionare la direzione di taglio desiderata (destra o sinistra) in base alle proprie esigenze.
® |niziare a tagliare lentamente e in modo costante, applicando una pressione uniforme.
® Se i cutter si bloccano o si inceppano, fermarsi e rimuovere I'ostruzione prima di continuare.
[ ]

Dopo l'uso, pulire i cutter e conservarli correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, si prega di fare riferimento al punto di contatto dell'UE per le
informazioni sulla sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto quando si richiede
assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un'esperienza piu sicura durante I'uso dei
NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS firmy GUNLINE. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem narzedzi, aby zminimalizowac¢
ryzyko i zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sie z nimi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

Zawsze ostroznie obchodz sie z narzedziami, aby unikna¢ obrazen.

Przechowuj narzedzia z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultu;
sie z kim$ kompetentnym.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj narzedzi tylko do ich zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym rekawice i okulary ochronne, podczas

obstugi narzedzi.

Unikaj umieszczania palcow w poblizu krawedzi thacej podczas pracy.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd przed uzyciem narzedzi.

Nie proébuj modyfikowaé produktu w jakikolwiek sposéb.

Przechowuj narzedzia w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane, najlepiej w pokrowcu ochronnym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzia sg kompatybilne z Twoim urzgdzeniem lub sprzetem.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie zamocowac narzedzia.
® Sprawdz, czy narzedzia sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.

Uzytkowanie:

Stabilnie umies¢ obrabiany przedmiot, aby zapobiec jego ruchowi podczas ciecia.

Wybierz pozadany kierunek ciecia (w prawo lub w lewo) zgodnie z potrzebami.

Rozpocznij ciecie powoli i rbwnomiernie, stosujac réwnomierny nacisk.

Jesli narzedzia utkng lub zablokujg sie, zatrzymaj sie i usun przeszkode przed kontynuowaniem.
Po uzyciu oczys¢ narzedzia i prawidtowo je przechowu;.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa, prosimy o zapoznanie sie z punktem
kontaktowym w UE w celu uzyskania informacji o bezpieczerstwie produktu. Upewnij sie, ze masz pod reka
szczegoty produktu, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.



Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdéc zapewni¢ bezpieczniejsze
doswiadczenie podczas korzystania z NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Dziekujemy za
uwage na bezpieczenstwo.



NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GUNLINE NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen
leikkureiden kayttoa riskien minimoimiseksi ja oikean kasittelyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan tdman oppaan antamien ohjeiden mukaisesti.
Kasittele leikkureita aina varovasti vammojen véalttamiseksi.

Pida leikkurit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista leikkurit saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos tuote on vaurioitunut tai toimimaton, lopeta kayttd heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kayta leikkureita vain niiden tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, kuten tassé oppaassa on kuvattu.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien kasineita ja suojalaseja, leikkureita
kayttaessasi.

Valta sormien asettamista leikkuureunan lahelle kayton aikana.

Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja esteetdn ennen leikkureiden kayttda.

Ala yrita muokata tuotetta millaan tavalla.

Sailyta leikkurit turvallisessa paikassa, kun niitd ei kayteta, mieluiten suojakotelossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd leikkurit ovat yhteensopivia tytkalusi tai laitteesi kanssa.
® Noudata valmistajan ohjeita leikkureiden kiinnittdmiseksi turvallisesti.
® Tarkista, etté leikkurit on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta tydkappale turvallisesti paikoilleen estddksesi sen liikkumisen leikkauksen aikana.
Valitse haluttu leikkuusuunta (oikea tai vasen) tarpeidesi mukaan.

Aloita leikkaaminen hitaasti ja tasaisesti, kayttaen tasaista painetta.

Jos leikkurit ja&vat jumiin tai tukkeutuvat, pysahdy ja poista este ennen jatkamista.
Kayton jalkeen puhdista leikkurit ja sailytd ne asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietojen saaminen

Turvallisuuskysymyksissa tai huolissa, viittaa EU:n kontaktipisteeseen tuoteturvallisuusinfoa varten. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun hakemista varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisemman kokemuksen NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS tuotteen kaytdssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.






NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS frdn GUNLINE. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
las denna guide noggrant innan du anvander klipparna for att minimera risker och sékerstéalla korrekt hantering.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds i enlighet med instruktionerna som anges i denna guide.

Hantera alltid klipparna med forsiktighet for att undvika skador.

Hall klipparna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet klipparna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om produkten ar skadad eller fungerar felaktigt, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand klipparna endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive handskar och skyddsglaségon, nar du
anvénder klipparna.

Undvik att placera fingrar nara skarkanten under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du anvander klipparna.

Forsok inte att modifiera produkten pa nagot satt.

Forvara klipparna pa en saker plats nar de inte anvands, helst i ett skyddande fodral.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Setill att klipparna ar kompatibla med ditt verktyg eller utrustning.
® F4lj tillverkarens instruktioner for att fasta klipparna sakert.
® Kontrollera att klipparna ar korrekt installerade och sékrade innan anvandning.

2. Anvandning:

Placera arbetsstycket sékert for att forhindra rérelse under klippning.

Vilj den 6nskade klippriktningen (hoger eller vanster) baserat pa dina behov.
Borja klippa langsamt och jamnt, och applicera ett jamnt tryck.

Om klipparna fastnar eller blockeras, stoppa och rensa hindret innan du fortsétter.
Efter anvandning, rengor klipparna och foérvara dem pa ratt satt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till EU:s kontaktpunkt for produkt sakerhetsinformation. Se till
att du har produktens detaljer redo nar du soker hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en sékrare upplevelse nar du anvéander NO. SD
TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.






NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Tento
priivodce obsahuje dileZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred
pouzitim Feznych nastrojl si prosim peclivé pfectéte tento priivodce, abyste minimalizovali rizika a zajistili spravné
zachazeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto prdvodci.

Vzdy s feznymi nastroji zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte fezné nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte fezné néastroje na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Pokud je produkt poSkozen nebo nefunguje spravné, okamzité prestarte pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte fezné nastroje pouze k jejich zamyslenému Gcelu, jak je popsano v tomto prdvodci.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), véetné rukavic a ochrannych bryli, pfi obsluze
feznych nastroju.

Vyhnéte se umisténi prstl pobliZ fezné hrany béhem operace.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez pfekaZzek pred pouzitim feznych nastrojd.

NepokouSejte se produkt jakkoli upravovat.

Ukladejte fezné nastroje na bezpe€né misto, kdyzZ je nepouzivate, idealné v ochranném pouzdre.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze jsou Ffezné nastroje kompatibilni s vaSim nafadim nebo vybavenim.
* Ridte se pokyny vyrobce pro bezpecéné pripevnéni feznych nastrojd.
® Zkontrolujte, Ze jsou Ffezné nastroje spravné nainstalovany a zajistény pred pouzitim.

2. Pouzivani:

Umistéte pracovni kus pevné, abyste zabranili pohybu béhem Fezani.

Vyberte pozadovany smér fezani (vpravo nebo vievo) podle vaSich potfeb.

Zacnéte fezat pomalu a rovnomeérneg, vyvijejte staly tlak.

Pokud se fezné néastroje zaseknou nebo zablokuji, zastavte a odstrarite pfekazku pfed pokraCovanim.
Po pouziti vyCistéte Fezné néastroje a spravné je ulozte.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti dostupné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti, obratte se na EU kontaktni misto pro informace o
bezpecénosti produktd. Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu, kdyZ zadate o pomoc.

N

TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



